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Dziekujemy za zakup automatycznej ku-
wety CATLINK Al Scooper Pro - X!

CATLINK dazy do tworzenia produktéw, ktdre sprawiajg, ze
Twoje zwierzeta sg szczesliwe, a Twoje zycie tatwiejsze. Ni-
niejszy podrecznik pomoze Ci w petni wykorzysta¢ mozliwosci
Zgarniacza Pro - X. Przeprowadzimy Cie przez proces konfi-
guracji oraz przekazemy przydatne wskazéwki i porady.

Zgarniacz Pro - X oferuje wiele funkcji do odkrycia, dlatego zacho-
waj ten podrecznik do p6zniejszego uzytku. Jesli potrzebujesz po-
mocy lub dodatkowego czasu, skontaktuj sie z nami przez e-mail:
support@catlink.cn lub telefonicznie: +1 833 440 2772.

Ciesz sie Zgarniaczem Pro - X i zyskaj swojg wolnos¢!

CATLINK
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Wazne instrukcje bezpieczenistwa

Upewnij sie, ze kazdy kot w Twoim domu, ktéry moze korzystac¢ ze Zgarniacza Pro - X, wazy co najmniej1,5 kg
Kot musi wazy¢ od 1,5kg do 10kg , aby bezpiecznie korzystac ze Zgarniacza Pro - X.

Zawsze umieszczaj Zgarniacz na stabilnej, réwnej powierzchni. Unikaj miekkich, nieréwnych lub nie-
stabilnych podtég, ktére mogg wptywac na zdolno$¢ urzadzenia do wykrywania Twojego kota.
Zawsze odigcz urzadzenie od zasilania przed przystapieniem do konserwacji.

Nigdy nie zmuszaj kota do wejscia do Zgarniacza.

Nigdy nie wktadaj do urzgdzenia niczego poza zbrylajgcym sie zwirkiem lub kulkami zwirku o rozmia-
rze umozliwiajgcym przejscie przez sitko.

Nigdy nie siadaj ani nie ktadz niczego na Zgarniaczu.

Nigdy nie dociskaj Zgarniacza do $ciany ani nie ustawiaj go w rogu (urzadzenie nie moze dotykac scian).
Nigdy nie zdejmuj Globu ani Pokrywy podczas obracania sie urzadzenia ani nie wigczaj urzadzenia, jesli
Glob lub Pokrywa sg zdjete.

Nigdy nie mocz ani nie zanurzaj Pokrywy ani Podstawy.

Nie pozwalaj dzieciom ani osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych badz niedoswiadczonym i nieposiadajgcym wiedzy na temat urzadzenia korzystac, czy-
$ci¢ lub konserwowac Zgarniacza bez nadzoru, instrukcji dotyczacej bezpiecznego uzytkowania oraz
Swiadomosci zagrozen. Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny mie¢ kontaktu ze Zgarnaczem.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani innym osobom bawic sie Zgarnaczem.

Nigdy nie uzywaj zewnetrznego zasilacza innego niz ten dostarczony z urzgdzeniem.

W przypadku uszkodzenia zewnetrznego zasilacza, skontaktuj sie z nami w celu wymiany.
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Budowa produktu

Pokrywa

Lampka nocna

Glob

Uchwyt

Panel sterowania
Sterylizacja UV
Szuflada na odpady
Podstawa

Pudetko z filtrem weglowym

Wejscie zasilania

01

Schemat czesci urzadzenia
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Lista zawartosci opakowania

Adapter zasilania Worek na $mieci Instrukcja obstugi
(Karta gwarancyjna)

Dwa ekrany s o
(2 opcje, wybierz jedng do uzytku )4 o0 SON
) (s e )
Automatyczna kuweta dla kota Al Odpowiednie dla Odpowiednie dla
bentonitowego zwirku dla kota mieszanych zwirkéw dla kota

Pudetko z filtrem weglowym zostato umieszczone w szufladzie na odpady.
CATLINK zaleca wyjmowanie tej czesci raz w miesigcu, wystawia-

@UUU nie jej na dziatanie storica oraz wymiane co 2 miesigce.
S

Pudetko z filtrem weglowym
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Konfiguracja Twojego Scooper Pro - X

Po ztozeniu produktu i upewnieniu sie, ze opakowanie jest kompletne, rozpocznij
korzystanie, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami.

1. Umiejscowienie

Upewnij sie, ze urzgdzenie stoi na réwnej i
stabilnej powierzchni bez zadnych przedmio-
téw pod spodem. Unikaj miekkich, nieréw-
nych lub niestabilnych podtdg.

Umies$¢ urzadzenie blisko gniazdka elektrycznego. Upew-
nij sie, ze urzadzenie nie jest przyci$niete do $ciany ani
nie stoi w rogu (nie moze dotykac $cian) oraz ze na jego
wierzchu nie ma innych przedmiotéw.

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie blisko
sygnatu Wi-Fi i z dala od urzadzen elektrycznych
powodujacych silne zaktécenia.

03 Schemat prawodiowego umiejscowienia urzadzenia
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2. Zasilanie i poczatkowy cykl testowy

Sprawdz, czy worek na $mieci jest prawidtowo umieszczony, a nastepnie doktadnie wsung¢ Szu-
flade na odpady z powrotem na miejsce.

Poprawne umieszczenie worka na odpady
Podtacz maty koniec zasilacza do gniazda zasilania z tytu Podstawy, a nastepnie podiacz adapter do
gniazdka $ciennego.

Podiaczenie przewodu zasilajacego do urzadzenia Podiaczenie urzadzenia do gniazdka éciennego

Urzadzenie przeprowadzi testowy cykl za kazdym razem, gdy zostanie podtgczone do zasilania. NIE doty-
kaj urzadzenia ani przyciskéw podczas tego procesu. Proces trwa okoto 3 minut.

Cr©
) )

Schemat przeprowadzenia cyKlu testowego
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3. Potaczenie WiFi
UWAGA:

1) Prosze ustawi¢ kuwete jak najblizej routera i upewnic sie, ze kuweta jest wigczona.

Prosze korzysta¢ z Wi-Fi 2,4 GHz; Wi-Fi 5 GHz nie jest obstugiwane, podobnie jak sieci hotelowe,
2) lotniskowe itp. wymagaijace specjalnej certyfikacji Wi-Fi.

Pobierz aplikacje CATLINK z marketu aplikacji na swoim telefonie lub zeskanuj kod QR.

APLIKACJA CATLINK

Dla ANDROID Dla10S

Zarejestruj konto w aplikacji i zaloguj sie. ( Prosze zezwoli¢ na dostep do lokalizacji, w przypadku systemu Android wigcz GPS. )

EINa stronie URZADZENIA Kliknij ,+” w prawym gérnym rogu, wybierz ZGARNIACZ i postepuj

zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢ potgczenie Wi-Fi. (Przed potgczeniem telefon musi by¢
podiaczony do Wi-Fi)

Krok 1.

Przytrzymaj oba przyciski, az ustyszysz dwa sygnaty dzwiekowe. Upewnij sie, ze wskaznik Wi-Fi
miga, nastepnie kliknij DALE] w APLIKACJL.

Naciénij i przytrzymaj jednpczesnie
praycisk polaczenia Wi-Fi
 wskaznik Wi-Fi za-
cznie migac.

Atywowanie trybu laczenia urzadzenia do wif

Ekran aplikacj do laczenia urzadzenia z wi
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Krok 2.
Wprowadz hasto do Wi-Fi. Kliknij DALEJ.

000000

bl i

Schemat przedstawiajqcy ekran wpisywania hasta wif

Krok 3.
Poczekaj chwile. Podczas tego procesu prosimy, aby telefon i urzadzenie byty trzymane blisko siebie.

Da da! Urzadzenie zostato dodane pomyslinie, wskaznik Wi-Fi $wieci na state na niebiesko.
Jesli nie mozesz znalez¢ swojego urzadzenia, prosze przesun w dot strone URZADZENIE, aby jg od$wiezyc¢.

[S)

R

Odswiezanie listy urzadzer w aplikacji

Potagczenie nie powiodto sie

Prosze wytaczyc zasilanie i sprébowac ponownie. Prosimy uwaznie przeczyta¢ notatke pod tytutem
[Potaczenie WIFI] w tym rozdziale, aby mie¢ pewnos¢, ze proces przebiega bez btedéw.

Jesli potaczenie nie powiedzie sig, zachecamy do kontaktu z nami.
(Numer bezptatny: +1 833 440 2772, E-mail: support@catlink.cn)
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4. Kocie zwirki

Napetnij Glob przez otwdér granulatem zbrylajagcym az do linii Napetnienia, gdy granulki s réwnomiernie roztozone. Uwazaj,

aby nie przepetni¢ Globu.

Schemat umiejscowienia linii napetnienia globu

Y

System przesiewania kuwety Scooper Pro - X wymaga stosowania granulek zbrylajgcych lub miesza-
nych, aby dziatat prawidtowo. Zalecamy wysokiej jakosci zwirek zbrylajacy sie na bazie gliny.

NIE uzywaj zwirkéw, ktére sg wytgcznie chtonne, niezbi-rylajace sie, stabo zbrylajace sie, bazujgce

na papierze gazetowym lub na pelletach drewnianych.

Jesli uzywasz innego rodzaju zwirku, ktéry nie zostat wymieniony tutaj, skontaktuj sie z Obstuga Klienta,
aby upewnic sie, czy zwirek jest kompatybilny.

Gratulacje!
Twaoj Zgarniacz Pro - X jest teraz gotowy do uzytku.
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Panel sterowania - Funkcje przyciskéw
1. Panel sterowania

©
©

<3
©

©
©

0 > @
o 0
Wskaznik btedu Wskaznik Wi-Fi Wskaznik blokady panelu
Wskaznik trybu automatycznego Wskaznik trybu timera Przycisk Czyszczenia / Pauzy
© O

Wskaznik trybu recznego Wskaznik trybu pustego Przycisk trybu
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2. Funkcje przyciskéw

Przycisk Obstuga Objasnienie
@ Jedno klikniecie Rozpocznij
Czyszczenie / Pauza
Czyszczenie / Pauze
kliknieci T i iata tylk |
Przetacznik trybu Jedno’ iknigcie ryb timera dziata tylko po pomys$inym
Zmien tryb czyszczenia potaczeniu z Wi-Fi

Naci$nij i przytrzymaj przyciski Gdy wskaznik blokady panelu jest wkgczony

przetaczania trybu (Mode , 0znacza to, ze panel zostat pomyslinie za-
Blokada panelu @ i Switch) oraz czyszczenia/pauzy blo‘kowany. Ab)’/ ?dblokowaé, powtérz po-
(Clean/Pause) przez 3 sekundy WyZzsze Czynnoscl.
, zwolnij je, gdy ustyszysz sy- [Uwaga] Funkcje te mozna réwniez wigczyc
gnat dzwigkowy. lub wytgczy¢ w aplikacji CATLINK.

Nacisnij i przytrzymaj
przyciski Mode Switch
orazClean/Pause,

Gdy wskaznik Wi-Fi $wieci sie ciggle, ozna-
cza to, ze parowanie Wi-Fi zostato zakon-

. ) czone.
zwolnij je po ustyszeniu

Potaczenie Wi-Fi @ + 2 sygnatéw dzwiekowych
, aby wejs¢ w tryb paro-
wania WiFi,

i zakoricz parowanie z
aplikacjg CATLINK

*Prosze zauwazy¢, ze urzadzenie lub powigzane funkcje mogg réznic sie od opisanych w tym podreczniku, poniewaz
wciaz je ulepszamy. W razie pytan zapoznaj sie z najnowszym e-podrecznikiem w aplikacji CATLINK.
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Lampki wskaznikow

Lampki wskaznikéw Status Objasnienie
Urzadzenie jest w trybie automatycznym i
Tryb automatyczny @ ON kot moze z niego normalnie korzystac.
Urzadzenie jest w trybie recznym i kot moze z niego normalnie korzystac.
Tryb reczny @ ON Do rozpoczecia czyszczenia wymagana jest reczna obstuga.
. Urzadzenie jest w trybie timera i kot moze z niego normalnie korzystac.
Tryb timera @ ON W ustalonym czasie urzadzenie automatycznie sie czysci.
Urzadzenie jest w trybie oprézniania.
Tryb pusty @ ON Koty nie mogg korzystac z urzgdzenia podczas pracy.
Podczas ochrony wagowej urza-
ON y wagowej urzg

Wskaznik btedu

dzenie wstrzymuje dziatanie.

Szybkie miganie

Podczas ochrony radarowej,
urzgdzenie wstrzymuje dziatanie.

Wolne miganie

Szuflada na odpady jest petna.

Btad + blokada panelu

[D

Szybkie miganie

Podczas ochrony przeciwprzycieciowej,
urzgdzenie wstrzymuje dziatanie.

Wolne miganie

Podczas ochrony przed zablokowaniem silnika,
urzadzenie wstrzymuje dziatanie.

WYLACZONE WiFi niepotgczone
WIFI ‘@’ ON WiFi potgczone
Miganie parowanie WiFi
WYLACZONE Blokada panelu wytaczona
Blokada panelu @
ON Blokada panelu wtaczona

*Prosze zauwazy¢, ze urzadzenie lub powigzane funkcje moga réznic sie od opisanych w tym podreczniku, poniewaz
wcigz je ulepszamy. W razie pytan zapoznaj sie z najnowszym e-podrecznikiem w aplikacji CATLINK.

Numer bezptatny: +1 833 440 2772 E-mail: support@catlink.cn 10



Tryb pracy

Tryb Wskaznik panelu Objasnienie

Gdy kot opuszcza Glob, uruchamia sie timer. Po 5 minutach,
Auto @ domyslinie, kuweta automatycznie sie czysci.
[Uwaga] Czas oczekiwania mozna zmieni¢ w APLIKACJL.

Reczny @ Reczne sterowanie do rozpoczecia i wstrzymania czyszczenia.

Timer @ Tylko po pomys$inym parowaniu WiFi mozesz ustawi¢ czas regularnego
czyszczenia w APLIKAC]L

Oproéznij @ Oproéznij zwirek dla kota z Globu.
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Mechanizm ochronny

Funkcja ochrony Priorytet Objasnienie

Podczas obrotu Globu, jesli pojawi sie poruszajacy sie obiekt, zostanie naj-

Radar Poziom 1 pierw uruchomiona ochrona radarowa, a Glob przestanie sie obracac.
Gdy wykryty obiekt opusci obszar, Glob wznowi obroét.
Podczas obrotu Globu, jesli wejdzie obiekt wazacy powyzej 3,3 funta, zo-
Wazenie Poziom 2

stanie uruchomiona ochrona wazenia, a Glob przestanie sie obracac.
Gdy wykryty obiekt opusci obszar, Glob wznowi obroét.

Gdy wylot kuwety Globu jest skierowany w dét, a podczas obrotu
Lo ) zostanie uruchomione urzadzenie anty-przeciecia, Glob maksymal-
Anty-przecigcie Poziom 3 . ) )
nie otworzy wylot kuwety i zatrzyma obrot.

Te ochrone mozna zdjg¢ wytgcznie po interwencji cztowieka.

Glob przestanie sie obraca¢, gdy podczas obrotu nagle wzrosnie
opdr silnika. Te ochrone mozna anulowac wylacznie poprzez inter-
wencje cztowieka.

Silnik zatrzymany Poziom 4
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Wymien caty zwirek dla kota

Nacisnij przycisk Tryb, aby przetaczy¢ na tryb Pusty. BIliknij przycisk Clean/Pause, a Glob zacznie obraca¢
sie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

O

= >

c u
Wiaczenie trybu pustego Obrét globu do trybu czyszczenia
E¥Po tym, jak caty zwirek dla kota opadnie do Szuflady [EBvyjmij Szuflade na odpady, szczelnie ja zamknij i wyrzué
na odpady, ponownie kliknij przycisk zuzyty zwirek dla kota; zat6z nowy Worek na $mieci i
Clean/Pause, a Glob wréci do wi6z Szuflade na odpady z powrotem na miejsce.

pierwotnej pozycji.

Powrét globu do pozycji pierwotnej

BIDodaj nowy zwirek dla kota ponizej oznaczenia MAX,
a nastepnie kliknij przycisk Clean/Pause
aby wykonac jedno czyszczenie i wygtadzi¢ zwirek

Schemat opréznienia szuflady

Dodawanie zwirku dla kota
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Czyszczenie i uwagi

Wytgcz zasilanie po opréznieniu zwirku dla kota, Zdejmij gérna pokrywe. Jesli jest to model luksusowy,
Zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi wymiany catego zwirku dla kota. usun przewdd tgczacy tak, jak pokazano na

ilustracji, przed zdjeciem gdrnej pokrywy.

’a.!]

I

Przewdd tgczacy

Podtaczenie urzadzenia do pradu

Zdjecie pokrywy

Wyjmij Glob.
(Zwré¢ uwage na usuniecie preta podtrzy-
mujgcego wat obrotu z tytu Globu).

Wyjmij Szuflade na odpady oraz filtr weglowy
(Zaleca sie wystawiac filtr weglowy na dziatanie
promieni stonecznych raz w miesigcu oraz
wymienia¢ go co dwa miesigce).

Wyjecie globu Wyjecie szuflady

Numer bezptatny: +1 833 440 2772 E-mail: support@catlink.cn 14



Glob oraz Szuflade na odpady mozna my¢ bezposrednio  [BRokrywe gérna i Podstawe mozna przetrze¢ nawilzonymi chus-
(po myciu doktadnie wytrzyj i osusz). teczkami (ze wzgledu na elementy elektroniczne wewnatrz

nie wolno my¢ ich bezposrednio).

Elementy dozwolone do mycia bezposredniego Elementy dozwolone do mycia niebezposredniego

EPo czyszczeniu zatéz nowy filtr weglowy do Szuflady na od-
pady i zt6z urzadzenie, wykonujac czynnosci w od-
wrotnej kolejnosci.

Sktadanie urzadzenia
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Rozwigzywanie problemdw

Problem

Zatrzymanie pracy spowodowane
ochrong radaru, waga lub petng
Szufladg na odpady.

Rozwigzanie

Anuluj recznie

Kroki

Nacisnij przycisk Czyszczenie/Pauza raz.

Zatrzymanie pracy spowodowane akty-

wacja ochrony przed przytrzasnieciem.

Anuluj recznie

Nacidnij przycisk Czyszczenie/Pauza raz.

Tloé¢ zwirku dla kota jest nie-
prawidtowa.

Zresetuj zwirek dla kota

do zera

Oproznij caty zwi-
rek dla kota.

®
Opréznij caty zwirek dla kota. » @
e
Przytrzymaj dtugo przycisk wyboru
trybu, zwolnij go po ustyszeniu 2

kpray. &
trybu recznego oraz wskaznik przy-

sygnatéw dzwiekowych, wskaznik
cisku trybu zaczng migac.

®

zwolnij go po ustyszeniu 2 sygnatéw dzwiekowy: &

Natychmiast ponownie nacisnij i przy-
trzymaj przycisk wyboru trybu,

Operacja zakoriczona.
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Problem

Dane wazenia sg nieprecyzyjne.

Rozwigzanie

Kalibracja wazenia
( Kalibracje wazenia
online mozna réwniez
przeprowadzi¢ w usta-

wieniach aplikacji )

Kroki

Przygotuj przedmiot odniesienia.
Mozna uzy¢ przedmiotu o wadze 3,3 Ibs,
3 butelki wody po 16,9 fl oz kazda.

Przytrzymaj dtugo przycisk wyboru trybu, zwolnij go po
ustyszeniu dwéch sygnatéw dzwiekowych @
, wskaznik przycisku wyboru trybu za-

cznie migac.

e

Gdy wskaznik przycisku wyboru trybu zga-
$nie i ustyszysz sygnat "beep", kalibracja wazenia
jest zakonczona.
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Akcesoria

INEVAVE] Zdjecia produktu

Worek na $mieci

Pudetko z filtrem weglowym

Ramp

. [ = ]
Zwirek zbrylajgcy sie

Srodek usuwajacy zapachy

Amazon.com www.catlinkus.com
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Specyfikacje produktu

Nazwa produktu CATLINK Al Cat Litter Box (Pro - X) - SCOOPER

Model produktu CL-07 / CL-08

Gtéwny materiat PP

Rozmiar produktu 23,62 x 22,83 x 27,95 cala

Napiecie znamionowe 12V =

Moc znamionowa 5W

Zakres zastosowania Kot (1,5-10 kg)

Waga 11 kg

Standard przenoszenia GB 4706.1-2005
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Poréwnanie modeli CATLINK

Funkcje Pro-X Standard Pro-X Luxury
Lampka nocna X v
Czujnik temperatury i wilgotnosci X v
Poziom zwirku X v
Czujnik wagi v v
Czujnik zapobiegajacy przycieciu v v
Czujnik radarowy v v
Sterylizacja UV v v
Dezodoryzacja v v

UWAGA:
Funkcja dezodoryzacji: jest domysinie wigczona.
Nie obstuguje zamykania ani regulacji trybu.

Numer bezptatny: +1 833 440 2772 E-mail: support@catlink.cn



Obstuga klienta

Zapewniamy klientom roczna, bezptatng gwarancje.
Jesli masz pytania lub potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z nami!

Wsparcie telefoniczne
+1 833 440 2772

Pon-Pt: 10:00-18:00 EST

Wsparcie e-mailowe
support@catlink.cn 24/7
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Numer bezptatny: +1 833 440 2772 E-mail: support@catlink.cn



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej
przez producenta.

Szczeg6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowaé (czysci¢) we wiasnym zakresie lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu.
W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie
podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji
obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystad, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie
do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

» Kuwety nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem,
opisanym w instrukcji obstugi.

* Regularnie sprawdzaj stan urzadzenia, w szczegdlnosci elementéw
ruchomych, takich jak mechanizmy przesiewajgce, oraz obudowy. W
przypadku widocznych uszkodzen zaprzestan uzytkowania i skontaktuj
sie z serwisem.

* Nie umieszczaj kuwety w miejscach narazonych na wilgo¢, bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub ekstremalne temperatury, o ile nie
wskazano inaczej w instrukcji obstugi.

Zagrozenie dla zwierzat:

» Kuwety nalezy uzywac wytgcznie dla zwierzat o odpowiednich rozmiarach
i wadze, zgodnie z zaleceniami producenta. Uzycie kuwety przez zbyt
mate lub zbyt duze zwierze moze powodowac dyskomfort lub
niewtasciwe dziatanie urzadzenia.

* Upewnij sie, ze zwierze czuje sie komfortowo podczas korzystania z
kuwety - wprowadz urzadzenie stopniowo, aby uniknac stresu.

* W przypadku awarii urzadzenia natychmiast wytgcz je, aby unikngd¢
potencjalnego zagrozenia dla zwierzecia, np. zakleszczenia w
mechanizmach ruchomych.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Zagrozenie dla dzieci:

* Kuwety automatyczne nie sg zabawkami. Przechowuj je w miejscach
niedostepnych dla dzieci, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia
urzadzenia lub ingerencji w jego dziatanie.

* Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac urzadzenia bez nadzoru osoby
doroste;j.

Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

» Regularnie sprawdzaj stan przewoddéw zasilajgcych oraz innych
elementéw elektrycznych. W przypadku uszkodzeh zaprzestan
uzytkowania urzgdzenia.

* Unikaj kontaktu urzadzenia z wodg, o ile producent nie wskazuje, ze
kuweta jest wodoodporna.

* W przypadku modeli zasilanych bateriami lub akumulatorami stosuj
wytacznie zalecane przez producenta elementy i wymieniaj je zgodnie z
instrukcjg obstugi.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Zalecenia dotyczgce korzystania:

* Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Upewnij sie,
ze wszystkie elementy kuwety, takie jak pojemnik na odpady czy
mechanizmy przesiewajace, sg prawidtowo zamocowane.

» Kuwete nalezy umiesci¢ na stabilnym i réwnym podfozu w miejscu tatwo
dostepnym dla zwierzecia.

* Regularnie oprézniaj pojemnik na odpady oraz czy$¢ mechanizmy
kuwety, aby zapewnic jej prawidtowe dziatanie i higiene.

Konserwacja i przechowywanie:

e Produkty nalezy przechowywac w suchym i czystym miejscu, wolnym od
wilgoci oraz ekstremalnych temperatur.

» Regularnie czys$¢ kuwete zgodnie z zaleceniami producenta, uzywajac
miekkich materiatéw oraz tagodnych detergentéw. Nie stosuj ostrych
chemikaliéw ani narzedzi moggcych uszkodzi¢ urzadzenie.

* W przypadku modeli z workami na odpady wymieniaj je zgodnie z
potrzebami, aby unikngé¢ nagromadzenia nieczystosci.

Bezpieczenstwo baterii:

* W urzadzeniach na baterie uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez
producenta.

» Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi ochrony Srodowiska.

* Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij baterie,
aby zapobiec ich wyciekowi.

Dodatkowe Srodki ostroznosci



Dostosowanie do zwierzecia:

* Obserwuj reakcje swojego kota na nowa kuwete - jesli zwierze wykazuje
oznaki niepokoju lub stresu, stopniowo wprowadzaj urzadzenie.

* Upewnij sie, ze urzadzenie dziata bezpiecznie i nie powoduje dyskomfortu
dla zwierzecia, np. zbyt gtosnym dZzwiekiem mechanizmow.

Uszkodzenia i serwis:

» Wszelkie naprawy urzadzen elektronicznych powinny by¢ wykonywane
wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych.

* Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu, poniewaz moze to
wptynad na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty =zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa
okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one odpowiednie
normy techniczne, w tym dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania,
kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz trwatosci materiatéw.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shanghai CATLINK Intelligent Technology co., Itd niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Inteligentna samoczyszczgca kuweta z kamerag Al dla
kotéw Catlink Scooper Pro Ultra jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem

internetowym: https://files.innpro.pl/catlink
Adres producenta: Naxian Road Kehai Building 200120 Szanghaj, cn

Czestotliwos$¢ radiowa: 2480Mhz - 2483.5Mhz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

ﬁ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami

— komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.


https://files.innpro.pl/catlink

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnieh zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska,
okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Importer:  {NNPRD¥

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Producent:

Shanghai CATLINK Intelligent Technology co., Itd
Naxian Road Kehai Building

200120 Szanghaj, Chiny

support@catlink.cn

Przedstawiciel w UE:

AOCE INFORMATION TECHNOLOGY S.R.L
NICOLAE BALCESCU 12

B58 ET.1 MODULUJL, Rumunia
aoce-service@outlook.com


https://www.innpro.pl
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